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3¢ wordt § 18 vervangen door de volgende bepaling :

« § 16. De verzekeringstegemoetkoming waarop een rechtheb-
bende aanspraak kan maken, is beperkt tot de orthodontische
verstrekkingen die één behandeling vitmaken. Die tegemoetkoming
omvat :

éénmaal verstrekking nr. 305631-305642;

éénmaal verstrekking nr. 305675-305686;

de verstrekkingen nrs. 305616-305620 die werden toegekend;

twaalfmaal verstrekking nr. 305852-3058638 voor de contentiecon-
trole van die behandeling. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994,

Art. 4. Onze Minister van Socisle Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 30 december 1993,

3o le § 16 est remplacé par la disposition suivante :

« § 18, Liintervention de l'assurance a laguelle un bénéficiaire peut
prétendre, se limite aux prestations orhtodontiques composant un
traitement unique, Cette intervention comprend :

une fois la prestation no 305631-305642;

une fois la prestation no 305675-305688;

les prestations nes 305616-305620 gui ont été autorisées;

douze fois la prestation n° 305852-305863 pour le conirdle de
contention de ce traitement. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1994,
* Art. 4, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Chiteauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 1993,

ALBERT ~ ALBERT
Van Konisgswege : Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME B. ANSELME
———— T ————
F. 9% - 275

N. 94 — 275

30 DECEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 angustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 12, B9, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1983, 24, gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963,
8 april 1965, 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985 en bij de koninkijke
besluiten nr. 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van 30 december 1982,
nr. 283 van 31 maart 1984 en nr. 500 van 31 december 1986, en 24 bis,
ingevoegd bij de wet van 7 juli 1966 en gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 5, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 18 april 1885,
6 december 1985, 23 december 1988, 19 december 1990, 7 juni 1991,
18 december 1881 en 11 januari 1993, en op artikel 8, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 7 februari 1985, 23 december 1988,
7 juni 1991, 19 december.1991 en 11 januari 1893;

Gelet op het voorstel van de Technische tandheelkundige raad,
gedaan tijdens zijn vergadering van 11 september 1992;

Gelet op het advies, uitgebracht door het Beheerscomité van de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering op 18 mei 1992, .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op arlikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1089 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in het belang van de rechthebbenden van de
verzekering de hepalingen van dit besluit binnen de kortst moge-
lijke tijd moeten genomen en bekendgemaakt worden;

Op de vbordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 5, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, gewijzigd - bij de koninklijke besluiten van
18 april 1985, 6 december 1985, 23 december 1988, 19 december 1930,
7 juni 1991, 19 december 1991 er 11 januari 1993, worden de
volgende wijzigingen aangebrachtin. de rubriek « Tandprothesen »

a) wordt na de verstrekking 306691-306902 van punt « A. Partiéle
prothesen, II, » volgende verstrekking ingevoegd ;

« 306994-307005

Herstellen van prothese : maximum per prothese en

per jaar L25»

Teave Frtaseerrernrsatraste st frmstesrevas

30 DECEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant ’arréié royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
iantéledn matiére d’assurance obligateire contre la maladie et
"invalidité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 9 acht 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment les
articles 12, 80, modifié par la loi du 24 décembre 1963, 24, modifié par
les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965, 8 aoit 1980 et lcr acfit 1985
et par les arrétés royaux ne 58 du 22 juillet 1982, ne 132 du 30 décem-
bre 1982, n° 263 du 31 mars 1884 et n° 500 du 31 décembre 1986 et
24 bis, inséré par le Ioi du 7 juillet 1966 et modifié par la loi du
8 aoiit 1980;

Vu Yarrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire
contre la maladie et l'invalidité, notamment l'article 5,-modifié par
les arrétés royaux des 18 avril 1885, 6 décembre 1985, 23 décem-
bre 1988, 19 décernbre 1980, 7 juin 1891, 19 décembre 199] et 11 jan-
vier 1993 et larticle 6, modifié par les arrétés royaux des
7 février 1985 23 décembre 1988, 7 juin 1991, 19 décembre 1991 et
11 janvier 1993

'Vu la proposition du Conseil technique dentaire formulée au cours
de sa réunion du 11 septembre 1992;

Vu l'avis émis par le Comité de gestion du Service des soins de
santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité en date du
18 mai 1992;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § 1¢r, modifié par les lois des 9 aoit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu’il est de I'intérét des bénéficiaires de l'assurance
que le présent arrété soit pris et publié dans les plus brefs délais;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, A l'article 5, de 'annexe & l'arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matiére d’assurance obligatoire contre la maladie et Vinvalidité, tel
que modifié par les arrétés royaux des 18 avril 1985, 6 décem-
bre 1985, 23 décembre 1988, 19 décembre 1990, 7 juin 1991, 19 décem-
bre 1901 et 11 janvier 1993 sont appoﬂées les modifications
suivantes dans la rubrique « Prothéses Dentaires » *

a) la prestation suivante est ajoutée aprés la presta-
tion 306891 -306902 du point « A. Prothéses partielles, II » :

« 306984-307005

Réparation de prothése : maximum par prothése et

par année L.25»
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b) wordt na de verstrekking 306935-306946 van punt ¢« B, Volledige
uitneembare prothesen » volgende verstrekking ingevoegd :
« 307171-307182

Herstellen van prothese : maximum per prothese en
per jaar L25»

Art. 2. In artikel 6, § 5, van de bijlage bij hetzelfde besluit, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 7 februari 1985, 23 decem-
ber 1988, 7 juni 1991, 19 december 1991 en 11 januari 1993, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o In punt II van de rubriek « A. Partiéle prothesen », wordt het
volgende lid toegevoegd :

« De verzekeringstegemoetkorming- voor herstellen van een
partiéle prothese van 12 of van 13 tanden voorzien onder de
nrs. 306832-306843, 306854-306865, 306876-306880 en 306891-306902 is
verschuldigd indien de rechthebbende 60 jaar is, of, als de rechtheb-
bende die leeftijd niet heeft bereikt, indien hij reeds een partiéie
prothese van 12 of van 13 tanden heeft die het voorwerp heeft uitge-
maakt van een vergoeding door de verplichte ziekteverzekering »;

20 In de rubriek « B. Volledige prothesen » wordt het volgende lid
toegevoegd :

« De verzekeringstegemoetkoming voor herstellen van een volle-
dige prothese voorzien onder de nrs. 306913-306924 en 306935-306946
is verschuldigd indien de rechthebberden 60 jaar is, of, als de recht-
hebbende die leeftijd niet heeft bereikt, indien hij reeds een volle-
dige prothese heeft die het voorwerp heeft uitgemaakt van een
vergoeding door de verplichte ziekteverzekering ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 1992 inzake
artikel 1, b) en artikel 2, 20 en op 15 januari 1993 inzake artikel 1, a)
en artikel 2, 1o,

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit beshuit. .

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 30 december 1993.

ALBERT

..........................................

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME

bj la prestation suivante est ajoutée aprés la presta
tion 306935-306946 du point « B. Prothéses amovibles totales »:
« 307171-307182 .

Réparation de prothése : maximum par prothése et
PAT BNNEE .\ uvvuvnnnnn et ar e L25»

Art. 2. A 'article 8, § 5, de I'annexe au méme arrété, modifié par
les arrétés royaux du 7 février 1985, 23 décexnbre 1988, 7 juin 1991,
19 décembre 1991 et 11 janvier 1993, sont apportées les modifica-
tions suivantes : - :

1o Au point II de la rubrique « A. Prothéses partielles », est inséré
Yalinéa suivant :

« L’intervention de l'assurance pour réparation d'une prothése
partielle de 12 ou de 13 dents prévue sous les nos 306832-306843,

. 306854-306865, 306876-306880 et 308891-306902 est due si le bénéfi-

ciaire est agé de 60 ans, ou, si le bénéficiaire n'a pas atteint cet age,
s'il poséde déja une prothése partielle de 12 ou de 13 dents qui a
donné lieu & Vintervention de l'assurance maladie obligatoire »

20 Dans la rubrique « B. Prothéses totales » est inséré l'alinéa
suivant :

« Liintervention de lassurance pour réparation d'une prothése
totale prévue sous les nes 306913-308924 et 306935-306946 est due sile
bénéficiaire est 4gé de 60 ans, ou, si le bénéficiaire n'a pas atteint
cet age, s'll posséde déja une prothése totale qui a donné lieu &
Tintervention de I'assurance maladie obligatoire »,

Art. 3. Le présent arrété sort ses effets le 1er janvier 1992 en ce qui
concerne Varticle ler, b) et Varticle 2, 20 et le 15 janvier 1993 en ce qui
concerne Varticle ler, a) et l'article 2, 1o

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné i Chateauneuf-de-Grasse, le 30 décembre 1993
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME

N. 94 — 276

30 DECEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vasistelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige versirekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op de artikelen 15bis, 4o,
ingevoegd bij de wet van 15 februari 1993, 24, gewijzigd bij de
wetten van 24 december 1963, 8 april 1965, 8 augustus 1980, 1 augus-
tus 1985, 22 december 1989 en 15 februari 1993 en bij de koninklijke
besluiten nr, 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van 30 december 1982,
nr. 283 van 31 maart 1984 en nr, 500 van 31 december 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1884 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 30bis van de bijlage bij dat besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 9 oktober 1990;

Gelet op de voorstellen van de Bestendige commissie belast met
het onderhandelen over en het sluiten van de overeenkomsten
tussen de opticiens en de verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies van het Verzekeringscomité voor geneeskun-
dige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekie- en invaliditeits-
verzekering uitgebracht op 20 december 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de bepalingen van dit besluit samengaan met de
nationale overeenkomst tussen de opticiens en de verzekeringsin-
stellingen, die in werking treedt op 1 januari 1994, en dat het voor
een doeltreffende werking van de administratie vereist is dat de
betrokkenen viug worden ingelicht;

F. 94 — 276

30 DECEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant larrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
lssmtélt:in mati¢re d’assurance obligatoire contre la maladie et
‘invalidité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aott 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indernnités, notamment les arti-
cles 15bis, 49, inséré par la loi du 15 février 1993, 24, modifié par les
lois des 24 décembre 1863, 8 avril 1965, 8 aoit 1980, ler aott 1985,
22 décembre 1989 et 15 février 1993 et par les arrétés royaux n° 58 du
22 juillet 1982, no 132 du 30 décembre 1982, n° 283 du 31 mars 1984 et
n° 500 du 31 décembre 1986;

Vu Jarrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matiére dassurance obligatoire
contre la maladie et linvalidité, notamment larticle 30bis de
T'annexe a cet arrété, inséré par l'arrété royal du 9 octobre 1999;

‘Vu les propositions de la Commission permanente chargée de
négocier et de conclure les conventions entre les opticiens et les
organismes assureurs;

Vu lavis du Comité de lassurance soins de santé de l'Institut
national d'assurance maladie-invalidité formulé en date du
20 décembre 1993;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § 1er, modifié par les lois des 8 ao@it 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence;

Considérant que les dispositions du présent arrété sont associées
4 la convention nationale entre les opticiens etles organismes assu-
reurs qui entre en vigueur le ler janvier 1994 et qu’'un fonctionne-
ment efficace de Padministration exige une prompte information
des intéressés;



